
This �le is not ready to print. 
Traping and overprinting will be done by the reprohouse.

STEP 
01 - 16/08/23
STEP 
01 - 16/08/23

SEND 
08/09/23
SEND 
08/09/23

26 rue du Maréchal Leclerc
59128 Flers-en-Escrebieux

Port. +33 (0)7 82 35 94 53
eric.lacroix@dkgroup.fr

PRINTING COLOR

DieCut 0 m
m

100 m
m

Black

FILE NAME :
NONAME_OLGA_0030_
YIKAI_3276007645132

EAN13 :
3276007645132

CUSTOMER :
ADEO

DIE CUT :
2024R14P02-0030-0031-0032-0037
-刀�有��(3).pdf

DOS DÉPLIÉ

FA
CE

 M
AS

QU
ÉE

FA
CE

 M
AS

QU
ÉE

To complet

5
YEAR
Guarantee*

Made in China 
Batch n° : XXXXXX

ADEO Services
135 Rue Sadi Carnot - CS00001
59790 RONCHIN - FRANCE
UA - Матерiали: Метал. 
Країна походження: Китай. 
Iмпортер: ТОВ “Леруа Мерлен Україна”, 04201 Україна, м.Київ, вул. 
Полярна 17А, +380 44 498 46 00.
Імпортер приймає претензії від споживачів щодо товару, а також 
проводить його ремонт, технічне і гарантійне обслуговування.
Дата виготовлення: див. на виробі або на упаковцi. 
Строк придатностi: необмежений.
BR - Importado e distribuído por LEROY MERLIN COMPANHIA 
BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05

Rua Pascoal Pais, nº. 525, 6º andar cj 61 a 64, Vila Cordeiro, São Paulo 
-SP. CEP: 04581-060

CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376 
Demais Regiões 0800-0205376

Prazo de validade: Indeterminada. Produto não perecível.

Composição do produto : 100% madeira

SA - Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin, Hosted 
in Leroy Merlin Fourways Store, 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, 
Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng, South Africa
Tel: +27 10 493 8000 / Email: contact@leroymerlin.co.za
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a ** À fixer au mur. Utiliser des vis, rondelles et chevilles 
adaptées au type de matériau de votre mur. Celles-ci ne 
sont pas incluses.
b **Para fijar a la pared. Utilice tornillos, arandelas y 
tacos adecuados para el material de la pared. El producto 
no incluye la tornillería ni los tacos de sujeción.
c **Para fixar na parede. Utilize parafusos, arruelas e 
buchas adequados ao tipo de material da sua parede. 
Estes elementos de fixação não estão incluídos.
d **Da fissare a parete. Utilizzare viti, rondelle e 
pernotti (non inclusi) adeguati al tipo di materiale della 
vostra parete, (non inclusi).
e **Στερέωση σε τοίχο. Χρησιμοποιήστε κατάλληλες βίδες, 
ροδέλες και ούπα ανάλογα με το υλικό της τοιχοποιίας σας. 
Τα υλικά αυτά δεν περιλαμβάνονται. 
f **Do montażu naściennego. Użyj śrub, podkładek i 
kołków odpowiednich do rodzaju ściany. Elementy te nie 
są dołączone do zestawu.
j **Дляt настінного кріплення. Використовуйте 
відповідні до типу с тіни гвинти, шайби та штифти. 
Вони не постачаються в комплекті. 
k **Pentru fixare pe perete. Utilizaţi şuruburi, şaibe şi 
dibluri adaptate tipului de material a peretelui. Acestea 
nu sunt incluse.
l **Para fixar na parede. Utilize parafusos, arruelas e 
buchas adequados ao tipo de material da sua parede. 
Estes elementos de fixação não estão incluídos.
m **To fix on the wall. Use screws, washers and plugs 
suited to the type of material of your wall. These are not 
included. 

a *Garantie 5 ans. 

b *Garantía 5 años.

c *Garantia 5 anos.

d *Garanzia 5 anni.

e *Εγγύηση 5 ετώv.

f *Gwarancja 5 lat.

j *Гарантія 5 років.

k *Garanţie 5 ani.

l *Garantia 5 anos.

m *Guarantee 5 years.
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